
— Дядя Сирил, какой редкий гость, — Глория с улыбкой села на главное место и сказала
Сирилу: «Подойди и присаживайся здесь».

Глаза Сирила дрогнули, когда он понял, что Глория не встала, чтобы поприветствовать его.
Затем он бросил взгляд на Марса, который стоял позади нее, и намек на тьму промелькнул в
его глазах, но вскоре он выдавил улыбку и кивнул. «Я слышал, что вы недавно переехали в
новое здание фабрики. Как твой дядя, я, конечно, должен прийти и посмотреть».

— Тогда я поблагодарю тебя прямо здесь, дядя, — Глория кивнула, а затем посмотрела на
Сирила, не произнося ни слова.

Сирил все еще ждал, что Глория спросит его, зачем он пришел, чтобы он мог затронуть тему —
попросить ее познакомить его с боссом ресторана Мэми и попросить его о помощи. Он не
ожидал, что атмосфера так неловко замерзнет.

Прождав недолго, Сирил понял, что Глория даже не собиралась подавать ему чай, но он не мог
просто уйти. Следовательно, он мог только неловко улыбнуться. «На самом деле, я пришел
просить тебя о помощи сегодня».

— Учитывая способности дяди Сирила, есть ли еще вещи, с которыми я могу тебе помочь? — С
улыбкой спросила Глория.

— Это… — Сирил хотел зарыться в землю. Не было никаких шансов на примирение
относительно Глории и борьбы за права наследования. Его просьба к ней о помощи сейчас
была равносильна тому, что он попросил ее дать ему пощечину.

Если бы он был на ее месте, он бы не только смотрел, как страдает Глория, но и пинал бы ее,
пока она была внизу.

Эта девушка стала проницательной, и ее уже нелегко обмануть. Сирил бросил взгляд на
неподвижную Глорию, прежде чем закатил глаза. Он соскользнул со стула, сел на пол и завыл.
«Глория, ты должна мне помочь. Я сказал неправильные вещи и обидел Мастера Рома. Если я
не получу его прощения сегодня до заката, люди выстроятся в очередь, чтобы убить меня. Не
только я один, вся семья Моретон тоже будет вовлечена».

— О, похоже, дядя сегодня сделал что-то великое, — Глория спокойно кивнула. Ее не
шокировали слова или поведение Сирила.

Сирил и его семья унижали ее последние 10 с лишним лет. То, что она не пинала его, пока он
был внизу, уже учитывало, что они жили под одной крышей. Но теперь он все еще осмеливался
прийти и беззастенчиво попросить ее о помощи.

Марс слегка кивнул, когда увидел эту сцену. Он собственными глазами видел улучшение



состояния мисс Глории за последние несколько месяцев. Он наблюдал, как она превратилась
из простой девушки в загадочную и зрелую бизнесвумен. Ее скорость роста поразила его.

Эта девчонка действительно бессердечна. В глазах Сирила промелькнула тень мрака, и он
продолжал плакать от отчаяния. «Глория, может быть, ты не знаешь, кто такой Мастер Ром…»

— Мастер Ром — самый известный легендарный оружейник на континенте Норланд. Меч Тянь
Ду Алекса создан им. Кроме того, он выковал почти бесчисленное количество легендарного
оружия и был удостоен чести как оружейный мастер номер один в замке Иссен. Бесчисленные
эксперты 10-го уровня выстроились бы в очередь, чтобы попросить у него оружие, которое он
лично выковал, — прервала Сирила Глория. Глядя на его удивленное выражение лица, она
сказала: «Я действительно шокирована тем, что дядя не знал, кто он такой, и даже осмелился
его обидеть».

— Я… — Сирил подавился словами. Она знала все, но вела себя беспечно. Было очевидно, что
она хотела посмотреть, как он выставляет себя дураком. От ее саркастических слов у него
даже щеки заболели.

Но вечер был близок, и он все еще не мог найти никого, кто бы замолвил за него словечко,
поэтому ему пришлось возлагать все свои надежды на Глорию.

— Инцидент уже произошел, поэтому бесполезно, что бы я сейчас ни объяснял. Я только
надеюсь, что ты поможешь мне умолять босса ресторана Мэми. Попроси его помочь мне
извиниться перед Мастером Ромом и попросить у него прощения, — искренне умолял Сирил
Глорию. «Я знаю, что причинил тебе много зла, но сейчас я действительно в своем уме. Тебе
же не захочется видеть, как люди выстраиваются в очередь, чтобы убить твоего дядю, верно?»

— Мистер Майк? — В глазах Глории мелькнуло удивление. Какое отношение этот инцидент
имел к мистеру Майку?

Марс тоже проявил недоумение. Сирил должен изо всех сил стараться получить прощение
Мастера Рома до заката прямо сейчас, но какое это имеет отношение к мистеру Майку?

— Да. Боюсь, теперь мне может помочь только мистер Майк, — Сирил быстро кивнул. «Мастер
Ром только что прибыл в город Хаоса. Я слышал, что мистер Майк очень хорошо знает Мастера
Рома, поэтому нет никого более подходящего, чем он. Пока он готов замолвить за меня
словечко, этот инцидент обязательно разрешится».

— Итак, мистер Майк и мастер Ром знают друг друга? — Глория была немного удивлена, но не
показала этого на лице. Поразмыслив немного, она сказала: «Тогда тебе следует искать
мистера Майка. Зачем ты пришел искать меня?»

— Ты также знаешь, что у нас с ним есть конфликты. Боюсь, он не послушает меня, если я
сразу пойду искать его, не говоря уже о том, чтобы попросить его помочь мне, — смущенно



продолжил Сирил. «Я знаю, что у тебя с ним хорошие отношения. Надеюсь, ты сможешь
попросить его помочь мне замолвить словечко перед мастером Ромом, поскольку я твой дядя, и
этот инцидент будет разрешен».

— У нас с мистером Майком только деловые отношения друг с другом. Твоя просьба поставит
меня в очень трудное положение, — Глория поджала губы в саркастической ухмылке и сказала
Сирилу: «Кроме того, тебе не кажется, что сейчас слишком фальшиво говорить об отношениях
дяди и племянницы? Я никогда не видела, чтобы ты относился к моей семье лучше, потому что
я была твоей племянницей».

— Это… Это… — Сирил побледнел, а затем покраснел.

После того, как отец Сирила выбрал своим преемником его старшего брата, он не позволил
Сирилу касаться каких-либо семейных дел. Следовательно, Сирил мог слоняться с этими
никчемными друзьями. Его даже не волновало, когда его репутация страдала.

Как бы то ни было, как бы он ни старался, своему выдающемуся старшему брату он не ровня.
Более того, их отец уже выбрал своим преемником его старшего брата, и он никогда как
следует не смотрел на Сирила.

Сирил ненавидел своего старшего брата, который так легко завоевал расположение отца,
поэтому, получив шанс стать преемником, он начал делать то, что упускал все эти годы.

Сирил поднялся с земли, держась за стул. Он сказал Глории: «Скажи мне, что ты хочешь,
чтобы я сделал, прежде чем ты поговоришь от меня с Майком?»

— Я уже очень ясно дала понять. Мы с мистером Майком не так близки, как ты себе
представлял, — Глория все еще спокойно отвергла его.

— Я не хочу знать о твоих отношениях с ним. Ты уже бизнесвумен, так что давай поговорим о
бизнесе. Что ты хочешь получить от меня, прежде чем поможешь мне, — сказал Сирил,
нахмурившись.

— Возможно, ты уже забыл, но мне уже не нужно ничего делать, чтобы получить то, что я
хочу, — Глория улыбнулась.
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